Caractéristiques

« Lot de 4 prises télécommandées + 1 télécommande 4 canaux.

= Portée 80 métres en champ libre.

= Technologie 433,92 MHz.

= Puissance maximale : 2000W.

= Alimentation prise : 230 V.

= Alimentation télécommande : 1 pile 12V/23A (fournie).
= Utilisation en intérieur uniquement.

| Cet appareil est garanti 1 an dans nos ateliers.

1 Jahre Garantie gewabhrt ; Reparatur im Herstellerwerk.

This device is guaranteed for 1 year (return to factory).

Este aparato tiene una garantia de 1 afio, en nuestros talleres.

Questo apparecchio & garantio 1 anno, presso i nostri centri di riparazione.
Urzadzenie to posiada 1-letnig gwarancje v naszych przedstawicieli.

H ovokevn KAALTITETAI QIO EPYOOTATIAKN €YyOnon 1 eTQV.
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Installation / Utilisation

ALLON  ALLOFF

8104-2000W

PROGRAMMER UNE PRISE :

1. Insérez la pile 12V/23A fournie dans le compartiment arriere de la télécommande.

2. Appuyez sur le bouton de la prise jusqu’au clignotement de la LED rouge.

3. Appuyez sur la touche ON du canal choisi (ici canal 1) pour allumer la prise. Appuyez sur la touche OFF
pour éteindre la prise.

4. Positionnez le bouton en fonction du nombre de prises additionnelles.

www.sCs-laboutique.com

DEPROGRAMMER UNE PRISE :

2. Appuyer sur le bouton de |a prise jusqu’au clignotement de la LED rouge.
3. Appuyez sur la touche OFF du canal a déprogrammer.

4. \VVous pouvez reprogrammer un nouveau canal.

Kit compatible avec le kit 8104-3600W. Possibilité d'ajouter des prises additionnelles 2000W ou 3600W.
Consultez le site www.scs-laboutique.com

«Par la présente, la société SCS sentinel déclare le produit 8104-2000W conforme a la directive RTTE 1999/5/CE.
Vous trouverez la déclaration de conformité CE compléte sur le site www.scs-laboutique.com »

Fabriqué en Chine.

Réf. 8104-2000W . .

V06137 nd. A HOTLINE : 0 892 350 490 (0.34 €/min)

N° de lot: SCS Sentinel France - Route de St Symphorien
760

60074138555 BP 69 - 85130 Les Landes Génusson



Installation ®
. Einfugen 12V/23A Batterie in den Fond der Fernbedienung
. Driicken Sie den Sockel, bis die LED blinkt rot.
. Drucken Sie die ON-Taste des gewahlten Kanals (hier Kanal 1) mit der Buchse drehen. OFF driicken, um den Sockel drehen.
. Positionieren Sie die Taste mit der Zahl der zusatzlichen Verkaufsstellen.

Installation @

. Insert the battery 12V/23A provided in the rear compartment of the remote.

. Press the socket until the LED flashes red.

. Position the button with the number of additional outlets.

. Position the button with the number of additional outlets.

. Insertar la bateria 12V/23A en el compartimiento trasero del mando a distancia.

. Pulse el z6calo hasta que el LED rojo parpadea.

. Pulse el botéon ON del canal seleccionado (canal 1 aqui) para encender la toma de corriente. Presione OFF para encender la
toma de corriente.

. Cologue el botén con el nimero de puntos de venta adicionales.

. Inserire 12V/23A |a batteria nel vano posteriore del telecomando.

. Premere la presa fino a quando il LED lampeggia rosso.

. Premere il tasto ON del canale selezionato (canale 1 qui) per attivare la presa. Premere OFF per accendere la presa.
. Posizionare il pulsante con il numero di uscite supplementari.

. Wstaw 12V/23A baterii z tytu pilota zdalnego sterowania.
. Nacisnij gniazdo az dioda LED miga na czerwono.
przycisk ON wybranego kanatu (kanat 1 tutqj), aby wigczy¢ gniazdo. Nacisnij OFF, aby wigczy¢ gniazdo.

¢ przycisk z wielu dodatkowych gniazd.

KOTAOTAO

. TomoBetroTe TNV pmratapia 12V/23A TTApEXOVTal OTO THOG PEPOG TOL OXMAHATOG TOL TNAEXEIRICTNPIOL.

. MiEoTe TNV LITOSOXN £WG OTOL TO LED avaBooprivel KOKKIVO.

. MIECTE TO KOLUTTI TOL ETTIAEYUEVOL KAVAAIOD (KAVAA 1 €60) yia va peTatpéwel Tnv Tipila. Mara OFF yia va evepyoTToINoETe TNV TIRICA.

. TOTTOBETAOTE TO KOLUTTI LE TOV APIBHO TGV EMITTAEOV KATACTHUATA.

Assurez-vous de la bonne maintenance de votre installation et de votre produit.
Faites appel a du personnel qualifié. Ne pas ouvrir et bricoler les appareils vous-méme.
Respectez la polarité et le type de piles.
= Ne jetez pasles piles et les appareils hors d’usage avec les ordures ménageres. Utiliser les moyens de collecte sélective.




